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I

O П Ш Т И 
ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ



	1. Подаци о Наручиоцу:
	-  Република Србија, Министарство финансија - Управа царина, 
	-  Београд, Булевар Зорана Ђинђића 155а,
	-  ПИБ 101685102,
	-  Матични број 17862146,
	-  Текући рачун: 840-1620-21.
	-  www.upravacarina.rs


	2. Врста поступка
	Јавна набавка спроводи се у отвореном поступку у складу са Законом о јавним набавкама („Службени гласник РС”, број 124/2012).
	Управа царина, као Наручилац је на основу Уредбе о критеријумима за утврђивање природе расхода и условима и начину прибављања сагласности за закључивање одређених уговора који, због природе расхода, захтевају плаћање у више година („Службени гласник Републике Србије”, број 21/2014), прибавила Сагласност Министарства финансија број: 401-00-00369/2015-03 од 23.02.2015. године, ради закључења уговора на период од три године.


	3. Предмет јавне набавке
	Предмет јавне набавке је набавка услуга.
	

	4. Циљ поступка
	Поступак јавне набавке спроводи се ради закључења уговора о јавној набавци. 

	
	5. Рок за доношење одлуке о додели уговора
	Одлука о додели уговора биће донета у року од 25 дана, од дана јавног отварања понуда.


	6. Контакт
	Лице за контакт: Зоран Михаиловић, телeфон 011/319-19-10.




II 

П О Д А Ц И
О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ




1. Опис предмета набавке

	   Предмет јавне набавке је набавка услуга – Осигурање пловних објеката.

	Назив и ознака из општег речника: 66515200 - Услуге осигурања имовине. 

	Предметна јавна набавка је на период од три године.



III

ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ


1. Обавезе понуђача 
Понуђач се обавезује да пловне објекте осигурава у складу са условима за осигурање истих, који су саставни део конкурсне документације, и то:
	- за време трајања уговора, приликом обнове полиса мора применити исти коефицијент премије који је дао у понуди;
	- податке о осигурању који су садржани у полисама, понуђач не може користити у виду брошура, проспеката и сл. за време трајања осигурања  нити након истека истог;
	- све штете настале на осигураним предметима потребно је решавати у Београду (без обзира на којој се локацији штета догоди) и о свакој ликвидираној штети обавестити централу Управе царина, Нови Београд;
	- понуђач нема право упућивања Наручиоца у тачно одређену сервисну радњу, да изврши поправке својих средстава, осим ако Наручилац нема закључен уговор са одређеним сервисом.
	
2. Обавезе Наручиоца 
Наручилац је дужан да понуђачу пружи стручну помоћ приликом снимања и процене настале штетe, као и комплетирања података потребних за утврђивање настале штете. 
	У моменту закључења уговора Наручилац је дужан:
· Да пријави све околности које су му познате или му нису могле остати непознате, а које могу бити од утицаја за оцену ризика;
· Да плати премију осигурања у уговореном року.
	Наручилац је у обавезан да у току трајања осигурања:
· Писаним путем обавести понуђача о свакој промени околности која може бити од утицаја за оцену ризика;
· У циљу заштите осигуране имовине предузме заштитне мере и да се као добар привредник стара о својој имовини.
· Наручилац је у обавези да у моменту наступања осигураног случаја:
· Предузме све што може да се спречи или смањи штета;
· Обавести понуђача у писаном облику о настанку осигураног случаја, најкасније у року од три дана од дана када је то сазнао;
· Предузме и друге активности предвиђене уговором о осигурању и условима осигурања, као што су пријава полицији, ненапуштање места незгоде и сл.

3. Начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета 
Понуђач је дужан да услуге осигурања пружа у складу са правилима струке и добрим пословним обичајима, као и важећим законским прописима из области осигурања. 
У случају евентуално утврђених недостатака у квалитету и квантитету извршених услуга, недостаци ће бити записнички констатовани од стране овлашћених представника понуђача и Наручиоца. Понуђач је дужан да у року од три дана, од дана сачињавања Записника о рекламацији, отклони записнички утврђене недостататке.

[bookmark: _Toc229537319][bookmark: _Toc326049407]	4. Рок за увиђај и процену штете
[bookmark: _Toc326049408]	Понуђач је у обавези да, по пријави Наручиоца да је наступио осигурани случај, изврши увиђај на лицу места, како у Београду тако и у свим организационим јединицама Наручиоца ради утврђивања и процене штете.
	Увиђај и процена штете мора бити обављена у року из понуде од момента пријаве осигураног случаја. 
	Понуђач је у обавези, да у року не дужем од 3 радна дана, од момента пријема пријаве штете, достави Наручиоцу извештај проценитеља, на основу утврђене и процењене штете.

	5. Рокови и начин исплате накнада штете
[bookmark: _Toc229537320][bookmark: _Toc326049409]	Понуђач је у обавези да Наручиоцу исплати накнаду, у року не дужем од 14 дана, од дана пријема обавештења Наручиоца, односно доставе релевантне документације, да се осигурани случај догодио.
	Понуђач је у обавези да приликом закључења уговора Наручиоцу достави списак потребне документације за пријаву штете, за сваки ризик. 
	Остала документа која понуђач накнадно затражи мимо достављеног списка из претходног става, сматраће се додатном документацијом и неће бити узрок за продужење рока од дана пријаве штете.
	У случају доцње у исплати штете, обрачунава се законска затезна камата на неисплаћени износ. 
	Понуђач  је у обавези да, у законском року не дужем од 14 дана (чл. 919. ЗОО), од дана пријаве осигураног случаја, Наручиоцу исплати аконтацију, део неспорног износа, уколико није могуће да се утврди висина обавезе понуђача.
	Понуђач је у обавези да након сваке извршене ликвидације штете, достави један примерак обрачуна накнаде на адресу Управе царина.
	Понуђач се обавезује да Наручиоцу исплати наменска средства превентиве на годишњем нивоу у износу наведеном у оквиру Обрасца понуде који је саставни део овог уговора, а у року од три месеца од дана доставе целокупне неопходне документације понуђачу од стране Наручиоца.

	6. Посебне  погодности
	Понуђач се обавезује да Наручиоцу исплати наменска средства превентиве на годишњем нивоу у износу наведеном у оквиру Обрасца понуде (пројектовање противпожарне или противпровалне сигнализације, процену безбедоносних ризика, испоруку и уградњу опреме противпожарне и противпровалне сигнализације и сл.). 
	Понуђач се обавезује да најкасније у року од три месеца од дана доставе целокупне неопходне документације понуђачу од стране Наручиоца, плати средства која улаже у превентиву на рачун који му Наручилац назначи. У случају непоштовања наведеног рока, Наручилац ће активирати банкарску гаранцију за добро извршење посла са урачунатом законском затезном каматом.
	У случају промене услова осигурања, за време трајања уговора о осигурању, понуђач ће примењивати повољније услове осигурања за Наручиоца.

	7. Трошкови спасавања
	Понуђач је у обавези да сноси трошкове спасавања осигуране ствари уколико их буде. 

	8. Техничка спецификација – преглед пловних објеката за осигурање 
	Саставни део конкурсне документације је прилог са техничким спецификацијама 3 пловна објекта, за која је потребно осигурање аутоодговорности и каско осигурање, и то: 

1) Списак пловних објеката - ПРИЛОГ 1.

	


















IV
УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
(чл. 75. и 76. Закона о јавним набавкама) 
И УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 
(члан 75. Закона)

	Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати:
1.	да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;
	Доказ за правно лице:
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.



2.	да понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
	Доказ за правно  лице:
	1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала;
3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.

	
Доказ не може бити старији од 2 месеца пре отварања понуда.



3.	да му није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуда;
	Доказ за правно  лице:
	Потврда привредног и прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања делатности, или потврда Агенције за привредне регистре да код овог органа није регистровано, да му је као привредном друштву изречена мера забране обављања делатности.

	Доказ мора бити издат након објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки.




4.	да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији;

	Доказ за правно  лице:
	Уверењe Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверењe надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода.

	
Доказ не може бити старији од 2 месеца пре отварања понуда



5. да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач гарантује да је ималац права интелектуалне својине.

	Доказ за правно  лице:
	Попуњена, потписана и оверена Изјава од стране понуђача која је саставни део конкурсне документације. 



Понуђачи који су уписани у регистар понуђача на основу члана 78. Закона о јавним набавкама нису у обавези да приликом подношења понуде достављају доказе о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 1) до 4), али су обавезни да у понуди наведу да су регистровани као понуђачи у Регистру понуђача који води Агенција за привредне регистре.

ДОДАТНИ УСЛОВИ 
(члан 76. Закона)

	1. Финансијски и пословни капацитет

1.1. Финансијски капацитет

                         -  да пословни рачун понуђача није био у блокади у последњих 6 месеци пре објављивања позива за подношење понуда (члан 77. став 2. тачка 1) Закона о јавним набавкама).                     
	
Доказ:
	
- Потврда Народне банке Србије о броју дана неликвидности



                         
1.2. Пословни капацитет
Понуђач мора да испуњава следећи пословни капацитет, и то:
	- да поседује уговор о реосигурању; 
	Доказ:
	Приложити копију уговора о реосигурању.



		- да има усаглашен систем пословања са захтевима стандарда ISO 9001:2008 чиме доказује да је његово пословање усклађено са међународно признатим системом квалитета који подразумева вршење услуга стандардизованог нивоа;

	Доказ:
	Копија важећег Сетификата ISO 9001:2008.



	- да је у последњих 5 (пет) година закључио најмање 3 уговора o осигурању пловних објеката, са сумом осигурања од најмање 25.000.000,00 динара по полиси и са трајањем од најмање годину дана (кумулативна вредност закључених уговора је минимум 75.000.000,00 динара).

	Доказ:
	- Копије полиса осигурања.
- Потврде од референтних наручилаца са исказаним бројем осигураних пловних објеката на Обрасцу бр. 1 или на другом обрасцу који садржи све захтеване податке и попуњен Списак референтних наручилаца. 



	2.   Кадровски капацитет

	Да има најмање 20 (двадесет) запослених лица на неодређено или одређено време или радно ангажованих уговором о делу, односно уговором о привременим и повременим пословима или другим уговором о ангажовању радника по било ком основу који је регулисан законом који раде на пословима осигурања (члан 77. став 2. тачка 2) Закона о јавним набавкама), од чега:  
· Двоје дипломираних економиста (VII/1 односно 240 ЕСП бодова);
· Два дипломирана правника (VII/1 односно 240 ЕСП бодова).

	Доказ:
	
· Копије доказа о радном статусу (уговор о раду и М-3а/М-А образац, уговор о привременим и повременим пословима или уговор о делу или уговор о ангажовању по било ком основу који је регулисан законом), за сваког запосленог седује       прихода;ња гаранције квалитетаа испоручује добра која одговарају својствима датим у спецификацији понудепојединачно.
· Копије диплома за горе наведена 4 запослена лица са високом стручном спремом.




	1. Услови које мора да испуни понуђач ако извршење набавке делимично поверава подизвођачу	                           
                       Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично поверити подизвођачу. 
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу дужан је да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50 % као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између Наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору.
	Понуђач је дужан да Наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова.
	Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета јавне набавке то дозвољава, пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог подизвођача.
	Наручилац је дужан да омогући добављачу да приговори на захтев подизвођача наведен у претходном ставу ако потраживање није доспело.
	Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова Поглављe IV. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ (чл. 75. и 76. Закона о јавним набавкама) И УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА, тачкa 1. Обавезни услови, подтачке 1), 2), 3) и 4).
	Ако је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача којем је поверио извршење тог дела набавке.
	Понуђач у потпуности одговара Наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.
		
	Доказ:
	Попуњена, потписана и оверена Изјава понуђача 



	2. Услови које мора да испуни сваки од понуђача из групе понуђача
	Понуду може поднети група понуђача. 
	Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из Поглавља IV. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ (чл. 75. и 76. Закона о јавним набавкама) И УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА,  а од додатних услова сваки од наведених понуђачаиз групе понуђача, појединачно мора да испуни тражене услове финансијског капацитета.
	Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према Наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке о:
	1)	члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред Наручиоцем;
	2)	понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор;
	3)	понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења;
	4)	понуђачу који ће издати рачун;
	5)	рачуну на који ће бити извршено плаћање;
	6)	обавезема сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
	Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу.

	Доказ:
	Споразум понуђача доставити у понуди



	Докази о испуњености услова могу се достављати у неовереним копијама.
	Наручилац може, пре доношења одлуке о додели уговора, писаним путем затражити од понуђача чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија, да у року од пет дана од дана позива Наручиоца достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.
	Ако понуђач у остављеном року не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, Наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
	Понуђач је дужан да без одлагања писаним путем обавести Наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.
	Понуђач није дужан да доставља доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа ако наведе интернет страницу на којој су тражени подаци (докази) јавно доступни.








И З Ј А В А




којом понуђач: _________________________________________________________
	(пословно име или скраћени назив понуђача)

из ____________________ под пуном кривичном и материјалном одговорношћу изјављује да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине.






	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	














И З Ј А В А




којом понуђач: ________________________________________________________
	(пословно име или скраћени назив понуђача)

из _____________________ под пуном кривичном и материјалном одговорношћу гарантује да је ималац права интелектуалне својине.

Напомена: Понуђач попуњава, потписује и оверава Изјаву уколико је ималац права интелектуалне својине.





	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	
























И З Ј А В А
(уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем)




којом понуђач : ________________________________________________________
	(пословно име или скраћени назив понуђача)

из _____________________ под пуном кривичном и материјалном одговорношћу изјављује да је подизвођач ___________________  из _____________________ поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине.

Напомена: У случају потребе Изјаву копирати



	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	





















И З Ј А В А
(уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем)




којом понуђач     ________________________________________________________
	(пословно име или скраћени назив понуђача)

из _____________________ под пуном кривичном и материјалном одговорношћу гарантује да је подизвођач ____________________________ из ________________ ималац права интелектуалне својине.


Напомена: Понуђач попуњава, потписује и оверава Изјаву уколико је подизвођач ималац права интелектуалне својине.

У случају потребе Изјаву копирати





	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	






















И З Ј А В А




којом члан групе: ______________________________________________________
	(пословно име или скраћени назив понуђача)

из _____________________ под пуном кривичном и материјалном одговорношћу изјављује да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, и заштити животне средине.


Напомена: У случају потребе Изјаву копирати




	
	Потпис овлашћеног лица 

	М.П.
	

	
	





















И З Ј А В А



којом члан групе:  ______________________________________________________
	(пословно име или скраћени назив понуђача)

из _____________________ под пуном кривичном и материјалном одговорношћу изјављује да је ималац права интелектуалне својине.

Напомена: Члан групе попуњава, потписује и оверава Изјаву уколико је ималац права интелектуалне својине. У случају потребе Изјаву копирати.




	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	












Образац бр. 1

	Назив референтног наручиоца:
	

	Седиште:
	

	Улица и број:
	

	Телефон:
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	




	У складу са чланом 77. став 2. тачка 2. подтачка 1) Закона о јавним набавкама, достављамо вам

П О Т В Р Д У

	којом потврђујемо да је ______________________________________
у 2010, 2011, 2012, 2013. и 2014. години, закључио уговор o осигурању пловних објеката, са трајањем од најмање годину дана, у вредности од ________________ (словима:  ___________________________________________) динара, без ПНО.
	Потврда се издаје на захтев __________________________________
ради учешћа у отвореном поступку јавне набавке број 53/15, чији је предмет набавка услуга – Осигурање пловних објеката и у друге сврхе се не може користити. 

	Место
	

	Датум:
	


	
	
	
	Референтни наручилац


	
	
	(потпис и печат овлашћеног лица)



	Напомена:
	Образац потврде копирати и доставити за све наручиоце-купце из референтне листе




Списак референтних наручилаца


	Редни 
број
	Списак референтних наручилаца 
	Вредност 
закључених уговора (полиса) без ПНО

	
	1
	2

	1.
	
	

	2.
	
	

	3.
	
	

	4.
	
	

	5.
	
	

	6.
	
	

	7.
	
	

	8.
	
	

	9.
	
	

	10.
	
	

	У к у п н о:
	




	Потврде Наручилаца које се прилажу као докази могу бити оригинали или копије. 


	НАПОМЕНА:
	- У случају већег броја референтних наручилаца-купаца ову табелу и образац бр. 1 – копирати.




	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	










КАДРОВСКИ КАПАЦИТЕТ



	Редни
број
	Име и презиме запосленог
	Стручна спрема

	1
	2
	3

	1.
	
	

	2.
	
	

	3.
	
	

	4.
	
	






	Редни
број
	Име и презиме запосленог


	1
	2

	1.
	

	2.
	


	3.
	

	4.
	

	5.
	

	6.
	

	7.
	

	8.
	

	9.
	

	10.
	

	11.
	

	12.
	

	13.
	

	14.
	

	15.
	

	16.
	






	
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	М.П.
	

	
	
	

































V
УПУТСТВО 
ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

	1. Подаци о језику
Понуда мора бити сачињена на српском језику.
	Сва документа у понуди морају бити на српском језику.
	Уколико је документ на страном језику, мора бити преведен на српски језик и оверен од стране овлашћеног судског тумача.

	2. Посебни захтеви наручиоца у погледу начина припремања понуде
	Понуда се саставља тако што понуђач уписује тражене податке у обрасце који су саставни део конкурсне документације.
	Пожељно је да сви документи поднети у понуди буду повезани у целину и запечаћени, тако да се не могу накнадно убацивати, одстрањивати или замењивати појединачни листови, односно прилози, а да се видно не оштете листови или печат.
	Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично поверити подизвођачу.
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору.
 	 Уколико понуду доставља група понуђача саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке о:
	1)	члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем;
	2)	понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор;
	3)	понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења;
	4)	понуђачу који ће издати рачун;
	5)	рачуну на који ће бити извршено плаћање;
	6)	обавезема сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
	Споразумом се уређују и друга питања која наручилац одреди конкурсном документацијом. 
	Наручилац не може од групе понуђача да захтева да се повезују у одређени правни облик како би могли да поднесу заједничку понуду.
	Уколико понуду подноси група понуђача све обрасце потписује члан групе који ће бити носилац посла који подноси понуду и заступа групу понуђача пред наручиоцем. У том случају „Образац подаци о понуђачу“ се не попуњава.

	3. Подношење понуде
	Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште.
	Уколико понуђач понуду подноси путем поште мора да обезбеди да иста буде примљена од стране наручиоца до назначеног датума и часа.
	Понуде се достављају у писаном облику на српском језику у затвореној коверти или кутији, затворене на начин да се приликом отварања понуде може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара.
	Понуде се достављају на адресу: Министарство финансија - Управа царина, Београд, Булевар Зорана Ђинђића 155а. Коверат или кутија са понудом на предњој страни мора имати писани текст „ПОНУДА – НЕ ОТВАРАЈ”, назив и број јавне набавке, а на полеђини назив, број телефона и адресу понуђача. 	 
	Неблаговременом ће се сматрати понуда која није примљена од стране наручиоца до назначеног датума и часа.
	Наручилац ће, по oкончању поступка јавног отварања понуда, вратити понуђачима, неотворене, све неблаговремено поднете понуде, са назнаком да су поднете неблаговремено.
	Понуђач може да поднесе само једну понуду. 

4. Понуда са варијантама није дозвољена
	5. Начин измене, допуне и опозива понуде
	Понуђач може у року за подношење понуде да измени, допуни или опозове своју понуду и то непосредно или путем поште.
	Понуђач може да измени, допуни или повуче своју понуду након достављања исте под условом да Наручилац прими обавештење о измени или опозиву понуде писаним путем пре крајњег рока који је прописан за подношење понуда.
	Обавештење о измени, допуни или повлачењу понуде треба да буде припремљено, запечаћено, обележено и послато на исти начин као и претходна понуда. 	
	Измена, допуна или повлачење понуде је пуноважно ако Наручилац прими допуну понуде, измењену понуду или обавештење о опозиву понуде пре истека рока за подношење понуда.  
	Измена, допуна или опозив понуде се врши на начин одређен за подношење понуде, непосредно или путем поште на адресу Наручиоца: Управа царина, Булевар Зорана Ђинђића 155а, Београд, са назнаком: „ИЗМЕНА или ДОПУНА или ПОВЛАЧЕЊЕ ПОНУДЕ за јавну набавку у отвореном поступку, број 53/2015 – Набавка услуга осигурања пловних објеката – КОМИСИЈСКИ ОТВОРИТИ”.
	 Понуда се не може допунити, изменити или опозвати након истека рока за подношење понуда.
                        
	6. Обавештење понуђачу у вези подношења понуде
	Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити да учествује у више заједничких понуда.

7. Подизвођач
	Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично поверити подизвођачу. 
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу дужан је да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50 % као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између Наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору.
	Понуђач је дужан да Наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова.
	Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета јавне набавке то дозвољава, пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог подизвођача.
	Наручилац је дужан да омогући добављачу да приговори на захтев подизвођача наведен у претходном ставу ако потраживање није доспело. 	
	Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова Поглавља IV. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ (члан 75. став 1. тач. 1), 2), 3) и 4) Закона о јавним набавкама), И УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА.
	Ако је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача којем је поверио извршење тог дела набавке.
	Понуђач у потпуности одговара Наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.
	
	8. Обавештење о саставном делу заједничке понуде
	Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке о:
	1)	члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем;
	2)	понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор;
	3)	понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења;
	4)	понуђачу који ће издати рачун;
	5)	рачуну на који ће бити извршено плаћање;
	6)	обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
	Споразумом се уређују се и друга питања која наручилац одреди конкурсном документацијом. 
	Наручилац не може од групе понуђача да захтева да се повезују у одређени правни облик како би могли да поднесу заједничку понуду.

	9. Премија  
	Висина каско премије осигурања, треба да буде изражена у динарима без ПНО, на месечном и годишњем нивоу, за сва 3 пловна објекта заједно.
	Висина премије осигурања од аутоодговорности треба да буде изражена у динарима, без ПНО за сва 3 пловна објекта заједно и (у трајању од годину дана).
	Висина премије каско осигурања је фиксна и не може се мењати, осим у случају набавке нових пловних објеката, отуђења или уништења објеката.	
	Висина премије обавезног осигурања од ауто – одговорности може да се мења у случају да надлежни државни органи промене цену обавезног осигурања, тако да ће Наручилац у тренутку регистрације пловних објеката, платити цену која је обавезујућа према важећим прописима.
	Понуђач је у обавези да под истим условима и на исти начин осигура и новостечене пловне објекте Наручиоца у време трајања уговора. 
   
	10. Услови плаћања
	Рок плаћања премије за аутоодговорност не може бити дужи од 45 дана од дана службеног пријема исправног рачуна, овереног од стране овлашћеног лица Наручиоца, који мора да садржи број и датум предметног уговора, а који испоставља понуђач.
Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача. 
Годишња премија каско осигурања плаћа се у 12 једнаких месечних рата, без камате и ревалоризације, док се премија аутоодговорности плаћа по пловном објекту у целости, у року до 45 дана од дана пријема рачуна. 
Обавезе Наручиоца које доспевају у наредној буџетској години, биће реализоване највише до износа финансијских средстава која ће Наручиоцу бити одобрена за наредну буџетску годину.

	11. Средство финансијског обезбеђења
	
	11.1 Оригинал банкарска гаранција за озбиљност понуде 
	Понуђач је дужан да уз понуду достави оригинал банкарску гаранцију за озбиљност понуде у висини од 2%, од вредности понуде, без ПНО. 
Наручилац ће реализовати банкарску гаранцију дату уз понуду уколико понуђач након истека рока за подношење понуде повуче, опозове или измени своју понуду; одбије да потпише или благовремено не потпише уговор. 
	Банкарска гаранција за озбиљност понуде мора да траје најмање док траје рок важности понуде (у складу са роком важења понуде који понуђач даје у обрасцу понуде) и мора бити безусловна, неопозива и платива на први позив, без приговора. 

	11.2. Оригинал банкарска гаранција за добро извршење посла
  Понуђач којем буде додељен уговор, дужан је да у року од 15 дана од закључења уговора, као средство финансијског обезбеђења преда наручиоцу oригинал банкарску гаранцију за добро извршење посла у висини од 10% од укупно уговорене премије, без пореза, која мора трајати најмање 30 дана дуже од истека рока важности уговора. 
	Поднета банкарска гаранција мора бити безусловна, неопозива и платива на први позив, без приговора и биће саставни део уговора.


	12.  Реализација средстaва финансијског обезбеђењa
	Наручилац може да реализује средствa финансијског обезбеђења уколико понуђач не извршава обавезе из поступка јавне набавке као и испуњење уговорних обавеза.


	13. Захтев у погледу рока важења понуде
	Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда. У случају истека рока важења понуде, Наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.
	Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде не може мењати понуду.

	14. Заштита података наручиоца
	Наручилац ће захтевати заштиту поверљивости података које понуђачима ставља на располагање, укључујући и њихове подизвођаче.
	Изјава о чувању поверљивих података је саставни део конкурсне документације и  биће саставни део Уговора.
	Лице које је примило податке одређене као поверљиве дужно је да их чува и штити, без обзира на степен те поверљивости.
	15. Заштита података понуђача
	Наручилац ће чувати као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио речју „ПОВЕРЉИВО” у понуди. Наручилац ће одбити давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди. 
	Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде. 

	16. Додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде
	Заинтересована лица могу тражити у писаном облику додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуда.
	Сва комуникација у поступку јавне набавке врши се писаним путем на начин одређен чланом 20. Закона.
	Наручилац ће заинтересованом лицу у року од три дана од дана пријема захтева послати одговор у писаном облику и истовремено ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
	Питања треба упутити на адресу Управа царина, Булевар Зорана Ђинђића 155а, Нови Београд уз напомену: „Објашњења – јавна набавка број 53/15 чији је предмет набавка услуга осигурања пловних објеката”, предајом на писарници наручиоца или путем факса на број 011/319-09-96, сваког радног дана од 07,30 до 15,30 часова.
	Тражење додатних информација и појашњења телефоном, у вези са конкурсном документацијом и припремом понуде, није дозвољено.
	
	17. Додатна објашњења, контрола и допуштене исправке
	Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача односно његовог подизвођача.
	Додатна објашњења од понуђача после отварања понуда, може захтевати комисија наручиоца за предметну јавну набавку у писаном облику. Контролу (увид) код понуђача односно његовог подизвођача после отварања понуда, може вршити комисија наручиоца за предметну јавну набавку уз претходну најаву понуђачу односно његовом подизвођачу и усаглашавање термина са њима, на начин да вршење контроле (увида) не ремети редован процес рада код понуђача односно његовог подизвођача. 
	Наручилац може, уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда.
	У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. 
	Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, Наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

	18. Негативне референце
	Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године у поступку јавне набавке:
- поступао суптротно забрани из чл. 23. и 25. Закона,
- учинио повреду конкуренције,
- доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен,
 - одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао,
- уколико по одлуци о додели уговора, када се за то стекну законски услови, одбије да закључи уговор. 
Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године. 
Докази који представљају негативну референцу наведени су у члану 82. став 3. Закона. 
Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из члана 82. став 3. тачка 1. Закона који се односи на поступак или уговор који је закључио и други Наручилац ако је предмет јавне набавке истоврстан. 
У складу са чланом 83. став 11. Закона, Наручилац ће понуду понуђача који је на списку негативних референци Управе за јавне набавке одбити као неприхватљиву ако је предмет јавне набавке истоврсан предмету за који је понуђач добио негативну референцу.

19. Додатно обезбеђење испуњења уговорних обавеза понуђача који се налазе на списку негативних референци
	Понуђач који се налази на списку негативних референци који води Управа за јавне набавке, у складу са чланом 83. Закона, а који има негативну референцу за предмет набавке који није истоврстан предмету ове јавне набавке, а уколико таквом понуђачу буде додељен уговор, дужан је да у тренутку закључења уговора преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, са назначеним номиналним износом од 15% од вредности уговора без ПДВ (уместо 10% из тачке 11.1.), оверену, потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету („Службени лист СРЈ” бр. 3/2002 и 5/2003 и „Службени гласник РС” бр. 43/2004, 62/2006 и 31/2011) и Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник РС” број 56/2011), са роком важења који је најмање 30 дана дужи од истека рока важности уговора.
- Менично овлашћење да се меницa у износу од 15% од вредности уговора без ПДВ, без сагласности понуђача може поднети на наплату у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору; 
- Потврду о регистрацији менице; 
- Копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од дана закључења уговора). 
Потпис овлашћеног лица на меницама и меничним овлашћењима мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази. 
	По завршеном послу Наручилац ће предметну меницу вратити, на писани захтев понуђача.
Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност менице за добро извршење посла мора да се продужи.

	20. Критеријум за доделу уговора

	Одлука о додели уговора у поступку јавне набавке услуга осигурања пловних објеката, донеће се применом критеријума „економски најповољнија понуда”, а оцењивање и рангирање достављених понуда вршиће се према следећим елементима критеријума:

	Редни
број
	Критеријум
	Број
пондера

	1.
	Висина премије (цена)
	70

	2.
	Улагање у превентиву
	20

	3.
	Рок за увиђај и процену штете
	10

	УКУПНО:
	100



1) Висина премије (цена)
Највећи број пондера по овом елементу критеријума износи 70 пондера. 
	Код овог елемента критеријума упоређиваће се најнижа укупна понуђена премија са понуђеним премијама осталих понуђача.
Број пондера израчунава се на следећи начин:

                                      најнижа понуђена премија
Висина премије = 70 х  ------------------------------------
                                            понуђена премија

2) Улагање у превентиву
Највећи број пондера по овом елементу критеријума износи 20 пондера. 
	Код овог елемента критеријума упоређиваће се улагање у превентиву Наручиоца (исказано у новчаном износу у динарима) на годишњем нивоу у понуди односно понуђена превентива са највишом понуђеном превентивом.
	Број пондера израчунава се на следећи начин:

                                                       понуђена превентива
Улагања у превентиву = 20 х  -----------------------------------------
                                                највиша понуђена превентива

3) Рок за увиђај и процену штете
Највећи број пондера по овом елементу критеријума износи 10 пондера. 
Код овог елемента критеријума упоређиваће се најкраћи понуђени рок за увиђај и процену штете који се искључиво изражава у целим часовима и рачуна од момента пријаве осигураног случаја и рок изражен у часовима из понуде која се рангира. 
	Број пондера израчунава се на следећи начин:

			 најкраћи понуђени рок изражен у целим часовима
Број пондера = 10 х -------------------------------------------------------------------
                              рок изражен у часовима из понуде која се рангира	


	21. Понуде са истом понуђеном висином премије (ценом)
	Уколико две или више понуда имају исту понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је у обрасцу понуде навео (понудио) краћи рок за исплату штета рачунајући од момента ликвидације истих. 

	22. Обавештење о поштовању обавеза које произилазе из важећих прописа
	Понуђач је дужан да при састављању своје понуде попуни, потпише и овери изјаву (саставни део конкурсне документације) да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач гарантује да је ималац права интелектуалне својине.

	23. Накнада за коришћење патента
	Накнаду за кoришћeњe пaтeнaтa, кao и oдгoвoрнoст зa пoврeду зaштићeних прaвa интeлeктуaлнe свojинe трeћих лицa снoси пoнуђaч.

	24. Захтев за заштиту права 
	Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач односно заинтересовано лице.
	Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње Наручиоца. 
	У случају када се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива или конкурсна документација Наручиоца, захтев за заштиту права може се поднети најкасније 7 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања. У наведеном случају благовремено примљене понуде код Наручиоца, неће бити враћене понуђачима. После доношења одлуке о додели уговора, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од  дана пријема одлуке.
	Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје Наручиоцу непосредно у току радног времена Наручиоца (од 07,30 до 15,30 часова) или поштом са повратницом. 
	Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији. 
	Приликом подношења захтева за заштиту права, понуђач је дужан да изврши уплату прописане таксе у износу од 80.000,00 динара. Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС”, број 124/12), прихватиће се:
	1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. Закона која мора да садржи следеће елементе:
(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке;
(2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога;
(3) износ таксе из члана 156. Закона чија се уплата врши;
(4) број рачуна: 840-30678845-06;
(5) шифру плаћања: 153 или 253;
	(6) позив на број: подаци о броју (позив на број 9750-016) и јасно назначен број јавне набавке (53/2015) за коју се предметни захтев подноси;
(7) сврха: такса за ЗЗП; назив наручиоца; број или ознакa јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права;
(8) корисник: Буџет Републике Србије;
(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе;
(10) потпис овлашћеног лица банке;
2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1;
3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава);
4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.

	25. Обавештење о закључењу уговора	 
	Наручилац закључује уговор о јавној набавци са понуђачем којем је додељен уговор у року од 10 (десет) дана од дана истека рока за подношење захтева за заштиту права. Наручилац може сходно члану 112. став 2. тачка 5) Закона о јавним набавкама, закључити уговор и пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, ако је поднета само једна понуда, у року од 5 (пет) дана од дана доношења Одлуке о додели уговора.







И З Ј А В А
о чувању поверљивих података



____________________________________________________________________
(пословно име или скраћени назив)
изјављујем под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да ћу све податке који су нам стављени на располагање у поступку предметне јавне набавке и приликом реализације Уговора, чувати и штитити као поверљиве, укључујући и подизвођаче, и да ћу све информације које могу бити злоупотребљене у безбедносном смислу, чувати од неовлашћеног коришћења и откривања као пословну тајну. 
	Лице које је примило податке одређене као поверљиве дужно је да из чува и штити без обзира на степен те поверљивости.

	


	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	









VI


ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ


	На основу позива за подношење понуде за јавну набавку услуга – пловних објеката, број 53/15 дајем понуду како следи:

	
	
	Понуда број:
	

	Датум:
	







Понуђач је дужан да попуни све делове обрасца понуде, 
у складу са својом понудом, да их потпише и овери печатом





	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	












И З Ј А В А 



	У поступку јавне набавке, подносим понуду:


	А) самостално

	Б) са подизвођачем:
	______________________________________________________
	______________________________________________________

	В) подносим заједничку понуду са следећим члановима групе:

	______________________________________________________
	______________________________________________________
	______________________________________________________

	______________________________________________________

	______________________________________________________

(заокружити начин на који се подноси понуда)




	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	








ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ


	Пословно име
или скраћени назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	




	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	








ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ


	Пословно име
или скраћени назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	



НАПОМЕНА: Образац копирати уколико ће извршење набавке делимично бити поверено већем броју подизвођача


	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	






ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ – НОСИЛАЦ ПОСЛА

	Пословно име
или скраћени назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	





	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	






ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ 

	Пословно име
или скраћени назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	




НАПОМЕНА: Образац копирати уколико понуду доставља већи број чланова групе

	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	











Р О К
ВАЖЕЊА ПОНУДЕ



	Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.
Понуда коју подносим у предметном поступку јавне набавке важи
_______________________________  дана од дана отварања понуда.
                   (уписати број дана важења понуде)





	
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	М.П.
	

	
	
	






















СПЕЦИФИКАЦИЈА

	ОСИГУРАЊЕ ПЛОВНИХ ОБЈЕКАТА (3 КОМАДА)



	1.
	КАСКО И ОБАВЕЗНО ОСИГУРАЊЕ ПЛОВНИХ ОБЈЕКАТА

	Каско осигурање без учешћа осигураника у штети са са свим укљученим ризицима наведеним одмах после општих података о пловилу, у техничкој спецификацији конкурсне документације. Покривена су сва оштећења (делимична и тотална).
Уз полису каско осигурања пловни објекти су обезбеђени док су на води, за време пуштања у воду, вађења на копно и за време задржавања на копну.

	1А   УКУПНА ГОДИШЊА ПРЕМИЈА КАСКО ОСИГУРАЊА ЗА 3 ПЛОВНА ОБЈЕКТА         (дин. без ПНО)
	
                 (дин. без ПНО)

	· ВИСИНА ПРЕМИЈЕ КАСКО ОСИГУРАЊА НА МЕСЕЧНОМ НИВОУ ЗА 3 ПЛОВНА ОБЈЕКТА (дин. без ПНО)
	
(дин. без ПНО)

	2А УКУПНА ГОДИШЊА ПРЕМИЈА ОБАВЕЗНОГ ОСИГУРАЊА ЗА 3 ПЛОВНА ОБЈЕКТА (дин. без ПНО)
	

	
	                 (дин. без ПНО)

	УКУПНА ГОДИШЊА ПРЕМИЈА КАСКО ОСИГУРАЊА И ОСИГУРАЊА АО ЗА 3 ПЛОВНА ОБЈЕКТА (дин. без ПНО)  (1А+2А)
                                                                                          за пондерисање
	

	
	                  (дин. без ПНО)


	II
	ПОСЕБНЕ ПОГОДНОСТИ

	Уписати новчани износ који  ћете улагати у превентиву наручиоца на годишњем нивоу (пројектовање противпожарне сигнализације, процену безбедоносних ризика, испоруку и уградњу опреме противпожарне сигнализације и сл.)
	
(дин. без ПНО)



Скаденца од 26.09.2015. године
1) Рок за увиђај и процену штете је: _____ часа, од момента пријаве осигураног случаја.
2) Рок за достављање извештаја проценитеља је:______________ дана (не може бити дужи од 3 радна дана од момента пријема пријаве штете) 
3) Рок за исплату накнаде штете је:_____________ дана (не може бити дужи од 14 дана од дана пријема обавештења Наручиоца, односно доставе релевантне документације да се осигурани случај догодио) 
4) Рок за исплату аконтације - део неспорног износа, је:                          дана (не може бити дужи од 14 дана од дана пријаве да се осигурани случај догодио, у случају да није могуће да се утврди висина обавезе осигуравача)

		
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	






	



И З Ј А В А


	
	У предметној јавној набавци подизвођачу  _______________________ из  ________________, делимично поверавам _____________ % укупне вредности набавке, а што се односи на: 
___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________

Напомена: 	Проценат укупне вредности набавке који се поверава подизвођачу 
	не може бити већи од 50 %. Понуђач је дужан да наведе део предмета набавке који ће се извршити преко подизвођача.

У случају потребе Изјаву копирати


	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	











VII


МОДЕЛ УГОВОРА

Модел уговора понуђач мора да попуни, потпише и овери печатом, 
чиме потврђује да прихвата елементе модела уговора











	[image: mali grb kolorni]
                   РЕПУБЛИКА СРБИЈА
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА
Управа царина
	
	


          Број: _________________________
           Датум: __________ 2015. године
             Булевар Зорана Ђинђића 155а
	        Београд


МОДЕЛ УГОВОРА

Закључен у Београду дана (попуњава Наручилац) године:



УГОВОРНЕ СТРАНЕ:

	1.
	РЕПУБЛИКА СРБИЈА - Министарство финансија-Управа царина, Београд, Булевар Зорана Ђинђића 155а, ПИБ 101685102, матични број: 17862146, коју заступа по решењу директора о преносу овлашћења број 148-11-110-01-131/4/2013 од 11.06.2014. године, др Софија Радуловић, в.д. помоћник директора (у даљем тексту: Наручилац) и

	
	

	2.
	_________________________________________________ са седиштем у____________, улица ___________________, ПИБ __________________, матични број ______________ кога заступа ______________________________________, директор  (у даљем тексту: Осигуравач)




	Напомена:
	Уговорну страну попуњава понуђач који подноси самосталну понуду, понуду са подизвођачем или члан групе који ће бити носилац посла или понуђач који ће у име групе понуђача потписати уговор




УГОВОРНЕ СТРАНЕ КОНСТАТУЈУ:
	- да је Наручилац, на основу Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС”, број 124/2012) спровео отворени поступак јавне набавке број 53/15, чији је предмет набавка услуга осигурања пловних објеката на основу позива и конкурсне документације објављених на Порталу јавних набавки и на интернет страници Наручиоца;
	- да је Осигуравач доставио (заједничку/са подизвођачем) понуду број (биће преузето из понуде), која у потпуности одговара спецификацијама из конкурсне документације, налази се у прилогу Уговора и саставни је део Уговора;	- да је Наручилац Одлуком о додели уговора број: (попуњава Наручилац), доделио Осигуравачу Уговор о пружању услуга осигурања пловних објеката;
 	- да Наручилац овај уговор закључује на основу члана 113. Закона о јавним набавкама; 
- да ће Осигуравач извршење уговорних обавеза по овом уговору делимично поверити Подизвођачу (попуњава Наручилац).


ПРЕДМЕТ УГОВОРА, ЦЕНА И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА

Члан 1.

	Предмет Уговора је пружање услуга осигурања пловних објеката и то, каско осигурање и обавезно осигурање пловних објеката без учешћа осигураника у штети са свим укљученим ризицима наведеним у техничкој спецификацији која чини саставни део овог уговора. 
	Осигурањем из става 1. овог члана покривени су сви ризици наведени у ставу 1. овог члана, без учешћа Наручиоца у насталој штети. Покривена су сва оштећења (делимична и тотална).
	Уз полису каско осигурања пловни објекат је обезбеђен док је на води, за време пуштања у воду, вађења на копно и за време задржавања на копну. 

(спецификација ће бити преузета из обрасца понуде)


                      
Члан 2.

	Укупно уговорена премија за аутоодговорност износи (попуњава Наручилац), динара без пореза (ПНО).  
	Укупно уговорена годишња премија за каско осигурање пловних објеката износи (попуњава Наручилац), динара без пореза (ПНО).  

            Члан 3.
	Висина премије каско осигурања је фиксна и не може се мењати, осим у случају набавке нових пловних објеката, отуђења или уништења пловних објеката.
	Висина премије обавезног осигурања од ауто – одговорности може да се мења у случају да надлежни државни органи промене цену обавезног осигурања, тако да ће Наручилац у тренутку регистрације пловних објеката платити цену која је обавезујућа према важећим прописима.  	
	Осигуравач је у обавези да под истим условима и на исти начин осигура и новостечене пловне објекте Наручиоца у време трајања овог уговора. 


Члан 4.

	Рок плаћања премије за аутоодговорност не може бити дужи од 45 дана од дана службеног пријема исправног рачуна, овереног од стране овлашћеног лица Наручиоца, који мора да садржи број и датум предметног уговора, а који испоставља Осигуравач.
Плаћање се врши уплатом на рачун Осигуравача. 
Годишња премија каско осигурања плаћа се у 12 једнаких месечних рата, без камате и ревалоризације, док се премија аутоодговорност плаћа по пловном објекту  у целости, у року до 45 дана од дана пријема рачуна. 
	Обавезе Наручиоца које доспевају у наредној буџетској години, биће реализоване највише до износа финансијских средстава која ће Наручиоцу бити одобрена за наредну буџетску годину.


СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА

Члан 5.

  Понуђач којем буде додељен уговор, дужан је да у року од 15 дана од закључења уговора, као средство финансијског обезбеђења преда наручиоцу oригинал банкарску гаранцију за добро извршење посла у висини од 10% од укупно уговорене премије, без пореза, која мора трајати најмање 30 дана дуже од истека рока важности уговора. 
	Поднета банкарска гаранција мора бити безусловна, неопозива и платива на први позив, без приговора и биће саставни део уговора.

Члан 6.

Наручилац може да реализује средство финансијског обезбеђења у случају неиспуњења уговорних обавеза.


ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАВАЧА 

Члан 7.

Осигуравач се обавезује да имовину осигурава у складу са условима за осигурање имовине, који су саставни део овог уговора, и то:
	- за време трајања уговора, приликом обнове полиса мора применити исти коефицијент премије који је дао у понуди;
	- податке о осигурању који су садржани у полисама Осигуравач не може користити у виду брошура, проспеката и сл. за време трајања осигурања  нити након истека истог;
	- све штете настале на осигураним предметима потребно је решавати у Београду (без обзира на којој се локацији штета догоди) и о свакој ликвидираној штети обавестити централу Управе царина, Нови Београд;
	- Осигуравач нема право упућивања Наручиоца у тачно одређену сервисну радњу, да изврши поправке својих средстава, осим ако Наручилац нема закључен уговор са одређеним сервисом;
	 

ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА

Члан 8.

Наручилац је дужан да Осигуравачу пружи стручну помоћ приликом снимања и процене настале штетe, као и комплетирања података потребних за утврђивање настале штете. 
	У моменту закључења уговора Наручилац је дужан:
· Да пријави све околности које су му познате или му нису могле остати непознате, а које могу бити од утицаја за оцену ризика;
· Да плати премију осигурања у уговореном року.
	Наручилац је у обавезан да у току трајања осигурања:
· Писмено обавести Осигуравача о свакој промени околности која може бити од утицаја за оцену ризика;
· У циљу заштите осигуране имовине предузме заштитне мере и да се као добар привредник стара о својој имовини.
	Наручилац је у обавезан да у моменту наступања осигураног случаја:
· Предузме све што може да се спречи или смањи штета;
· Обавести Осигуравача у писаном облику о настанку осигураног случаја, најдаље у року од три дана од кад је то сазнао;
     - Предузме и друге активности предвиђене уговором о осигурању и условима осигурања, као што су пријава полицији, ненапуштање места незгоде и сл.

НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И 
ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА
 
Члан 9.
Осигуравач је дужан да услуге осигурања пружа у складу са правилима струке и добрим пословним обичајима и важећим законским прописима из области осигурања. 
		У случају евентуално утврђених недостатака у квалитету и квантитету извршених услуга, недостаци ће бити записнички констатовани од стране уговорних страна. Осигуравач је дужан да у року од три дана, од дана сачињавања Записника о рекламацији, отклони записнички утврђене недостататке, у супротном Наручилац задржава право да раскине Уговор.

РОК ЗА УВИЂАЈ И ПРОЦЕНУ ШТЕТЕ

Члан 10.

	Осигуравач је у обавези да, по пријави Наручиоца да је наступио осигурани случај, изврши увиђај на лицу места, како у Београду тако и у свим организационим јединицама Наручиоца ради утврђивања и процене штете. 
	Увиђај и процена штете мора бити обављена у року од (биће преузето из понуде) од момента пријаве осигураног случаја. 
	Осигуравач је у обавези, да у року од (биће преузето из понуде) радна дана од момента пријема пријаве штете, достави Наручиоцу извештај проценитеља, на основу утврђене и процењене штете.

РОКОВИ И НАЧИН ИСПЛАТЕ НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 11.

	Осигуравач је у обавези да Наручиоцу исплати накнаду, у року од (биће преузето из понуде) дана од дана пријема обавештења Наручиоца, односно доставе релевантне документације, да се осигурани случај догодио.
	Осигуравач је у обавези да приликом закључења уговора Наручиоцу достави списак потребне документације за пријаву штете, за сваки ризик. 
	Остала документа која Осигуравач накнадно затражи мимо достављеног списка из претходног става, сматраће се додатном документацијом и неће бити узрок за продужење рока од (биће преузето из понуде) од дана пријаве штете.
	У случају доцње у исплати штете, обрачунава се законска затезна камата на неисплаћени износ. 
	Осигуравач  је у обавези да, у законском року од (биће преузето из понуде) дана (чл. 919. ЗОО), од дана пријаве осигураног случаја, Наручиоцу исплати аконтацију, део неспорног износа, уколико није могуће да се утврди висина обавезе Осигуравача.
	Осигуравач је у обавези да након сваке извршене ликвидације штете, достави један примерак обрачуна накнаде на адресу Управе царина. 
ПОСЕБНЕ  ПОГОДНОСТИ
Члан 12.

	Осигуравач се обавезује да Наручиоцу исплати наменска средства превентиве на годишњем нивоу у износу наведеном у оквиру Обрасца понуде, а који је саставни део овог уговора (пројектовање противпожарне или противпровалне сигнализације, процену безбедоносних ризика, испоруку и уградњу опреме противпожарне и противпровалне сигнализације и сл.). 
	Осигуравач се обавезује да најкасније у року од три месеца од дана доставе целокупне неопходне документације Осигуравачу од стране Наручиоца, плати средства која улаже у превентиву на рачун који му Наручилац назначи. У случају непоштовања наведеног рока Наручилац ће активирати банкарску гаранцију за добро извршење посла са урачунатом законском затезном каматом.
	У случају промене услова осигурања, за време трајања уговора о осигурању, Осигуравач ће примењивати повољније услове осигурања за Наручиоца.

ТРОШКОВИ СПАСАВАЊА
Члан 13.

	Осигуравач је у обавези да сноси трошкове спасавања осигуране ствари уколико их је било.

ЗАШТИТА ПОДАТАКА КУПЦА

Члан 14.

	 	Осигуравач је дужан да приликом реализације Уговора, чува као поверљиве све информације од неовлашћеног коришћења и откривања као пословну тајну, који могу бити злоупотребљени у безбедносном смислу. Изјава о чувању поверљивих података Наручиоца је саставни део Уговора.

ПРОМЕНЕ ПОДАТАКА

Члан 15.

	 Осигуравач је је дужан да у складу са одредбом члана 77. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС”, број 124/2012), без одлагања писаним путем обавести Наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења Уговора, односно током важења Уговора о пружању предметних услуга и да је документује на прописани начин.

ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 16.

	 	За све што није предвиђено овим уговором, примењиваће се одредбе Закона о облигационим односима и Општи услови осигурања. У случају неслагања неке одредбе Општих или посебних услова осигурања и неке одредбе полисе, примениће се одредбе уговора.

Члан 17.

	 	Потраживања из овог уговора не могу се уступати другим правним или физичким лицима, нити се на њима може успостављати заложно право, односно не могу на било који други начин бити коришћена као средство обезбеђења према трећим лицима.

Члан 18.

	 	Измене и допуне овог уговора могу се вршити само у писаној форми и уз обострану сагласност уговорних страна.

Члан 19.

              Уговор се закључује даном потписивања обе уговорне стране.
	            Уговор се закључује на период до три године.
	 	Свака од уговорних страна може једнострано раскинути уговор у случају када друга страна не испуњава или неблаговремено испуњава своје уговором преузете обавезе. 
	О раскиду Уговора, уговорна страна је дужна да писаним путем обавести другу уговорну страну.
	Уговор ће се сматрати раскинутим по протеку рока од 15 дана од дана пријема писаног обавештења о раскиду Уговора.

Члан 20.

	Све евентуалне спорове уговорне стране ће решавати споразумно, у супротном уговарају надлежност Привредног суда у Београду. 

Члан 21.

	Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих 4 (четири) добија Наручилац, а 2 (два)  Осигуравач.




	НАРУЧИЛАЦ
	
	ОСИГУРАВАЧ

	
	М.П.
	- потпис -

	Др Софија Радуловуић,
 в.д. помоћник директора 
	
	                                         директор






Страна 58 од 58


Управа царина	                                                                                                         VI -2015. године
Београд, Булевар Зорана Ђинђића 155а


VIII
О Б Р А З А Ц  СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ 


	Редни број
	ПЛОВНИ ОБЈЕКТИ
	Укупна годишња премија осигурања без ПНО  

(УКУПНА ПРЕМИЈА НА ГОДИШЊЕМ НИВОУ)


	1
	Укупна понуђена премија каско осигурања и осигурања од аутоодговрности без ПНО 
	
динара

	2
	Укупна понуђена премија каско осигурања и осигурања од аутоодговрности са ПНО
	
динара





Упутство за попуњавање обрасца структуре цене: 
Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:
· Уписати цене за предметне услуге без ПНО и са ПНО.

НАПОМЕНА: Јединична цена мора да садржи све основне елементе структуре цене, тако да пунђена цена покрива све трошкове које понуђач има у реализацији набавке. 



	

	
	Потпис овлашћеног лица

	
	М.П.
	

	
	
	





IX


И З Ј А В А
 О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ



__________________________________________________________
(пословно име или скраћени назив)

под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.


	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	




















ОБРАЗАЦ 
ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ


	Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања понуде.
	Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од Наручиоца накнаду трошкова.
	Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни Наручиоца, Наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама Наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења.

	

	

	

	




	Укупан износ трошкова:
	






Напомена: Понуђач није у обавези да попуни овај образац 
                  У случају потребе образац копирати

	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	




	
	ОСИГУРАНИ РИЗИЦИ
	Предмет осигурања



	1.
	КАСКО (ОСИГУРАЊЕ ЗА 3 ПЛОВНА ОБЈЕКТА)
	Чамац

	Каско осигурање без учешћа осигураника у штети са свим укљученим ризицима наведеним одмах после општих података о пловилу. Покривена су сва оштећења (делимична и тотална).
Уз полису каско осигурања пловни објекат је обезбеђен док је на води, за време пуштања у воду, вађења на копно и за време задржавања на копну.

	1.
	 ОБАВЕЗНО ОСНОВНО ОСИГУРАЊЕ ЗА 3 ПЛОВНА ОБЈЕКТА
	Чамац



	
1. ОПШТИ ПОДАЦИ О ПЛОВИЛУ

Подаци о пловилу:
Регистарски број:  Регистарски број: БГ 204-Е

	Застава државе регистрације: Србија                                        Датум прве регистрације: 02.02.2010.
	

	Број пловидбене дозволе: 342-17-1/10                               Пловидбена дозвола важи до: 20.03.2016.
	

	Врста пловног објекта:Чамац                                               Намена: за потребе царинске службе                                        
	

	
Марка и тип пловила: „SILVER STREAK CUDDY CABIN 27“
	

	Година градње:2009.                                    Серијски број трупа:QSMCD602J909
	

	Врста трупа: Моно;        Висина трупа(м): 1,3/2,85                     
	

	Дужина (м): 9м   Ширина (м): 2,90           Дозвољенa носивост (тона): 1т           Сопствена маса (кг): 3.454

	

	Главни мотор: Бродски
Врста, марка и тип мотора: VOLVO PENTA D6-330/DP
Серијски број мотора: 2006037824          Снага мотора (КW): 242,64  КW             Гориво:Дизел                               Максимална предвиђена брзина:65 км/час             Материјал трупа: Алуминијум

	

	


Набавна вредност пловила износи: 27.931.161,04 динара.


	Потребно је осигурати следеће чврсто уграђене делове пловила:
1. Алуминијумски труп чамца, 
2. Главни унутрашњи бродски мотор,
3. Помоћни ванбродски мотор „YAMAHA“  7,28 KW, сер.бр.1003128,
4. Агрегат марке „YANMAR“ 3,5 KW
5. Радио станица бродска са припадајућом антеном марке „GARMIN“,
6.Радар марке „GARMIN“, са припадајућом антеном,
7. Дубиномeр са припадајућом сондом,
8. GPS  Плотер марке „GARMIN“ са припадајућом антеном,
9. Мегафонски уређај са звучником,
10.Сидрени уређај са сидром и ланцем,
11.Радио MP3/CD са антеном,
12.Транспондер за речни информациони сервис са припадајућом антеном,
13.Фиксни рефлектор,
14.Навигацијска светлосна сигнализација,
15.Уређај за грејање простора (WEBASTO),
16.Клима уређај марке „Vega MKII“,
17.Електрични шпорет, бродски фрижидер, електрична WC шоља,
18.Пумпа за питку воду и каљужна пумпа,
19.Електрична бродска соха (дизалица),
20.Унутрашњи и спољашњи кормиларски уређај,
21.Електро машински телеграф (команда за управљање) помоћним ванбродским мотором и главним бродским мотором,
22.Флапсови са командом,
23.Прамчани плотер „BOW TRASTER“ DUO Prop Propulzioni sistem Z-noga са елисама,
24.PC  рачунар,
25.Плаво ротационо светло,
26.Акумулатори за стартовање мотора и помоћни акумулатор.                                                                                                             
	

	
	

	Потребно је осигурати делове пловила који нису чврсто уграђени у пловило и то:
1.Чамац на надувавање,
2.весло
3.Пнеуматски боко штитиници,
4.Појас за спашавање (колут),
5.Аутоматски прслуци за спашавање марке „Mustang survivor“,
6.Ручни рефлектор 12V,
7.Кабал за напајње са копна
8.Противпожарни апарати
	

	Сва наведена опрема (чврсто уграђена у пловни објекат и она која није чврсто уграђена), испоручена је у комплету по новонабавној цени од: 27.931.161,04 дин., те се појединачне вредности наведене опреме у спецификацијама не могу посебно исказати.

	

	Додатни подаци о пловилу:
Претежно се користи за пловидбу унутрашњим водама,
Користи се само за сопствене потребе у складу са наменом,
У води је током целе године,       
Поседујемо уговор о годишњем везу са марином,  
Назив, место и адреса марине:“Јахтинг“, Београдски зимовник бб, Београд,
Датум последње провере техничке исправности пловила: 20.03.2015., од стране надлежне капетаније, 
Чамац не вуче увек исто возило,
Осигурање приколице која вуче чамац – није потребно,
Осигурање чамца у транспорту – није потребно,

Територијално покриће: Територијалне воде Републике Србије на реци Дунав од 845 – 1433 РКМ, територијалне воде реке Тисе од 0 – 160 РКМ  и  територијалне воде реке Саве од 0 – 200 РКМ.

Начин сервисирања пловила:
Од стране осигураника и од стране сервисне радионице „Беомарине ДОО“, Београд

	


ПОТРЕБНО ЈЕ УГОВОРИТИ ОСИГУРАЊЕ  ОД СЛЕДЕЋИХ РИЗИКА:
1. Пловидбена незгода, 
2. Невреме, 
3. Град,
4. Удара грома/муње,
5. Потонућа, преврнућа, бродолома,
6. Судара, удара о други пливајући или плутајући предмет, удара о дно, подводне предмете или обалу, насукања,
7. Пада или удара неког предмета у пловило,
8. Пожара, експлозије,
9. Злонамерних поступака трећих лица (укључујући и подметање експлозива),
10. Крађа целог пловила,
11. Крађа делова пловила, 
12. Укрцавање опасних материја или горива, извршено у складу са прописима,
13. Као последица наливања пловила на сувом или воденом везу водом, иако је пловило заштићено покривачем  (церадом),
14. Током утовара/истовара ствари (товара) на пловило и са њега,
15. Од товара који се у пловило утоварује или истоварује,
16. Отмице или пиратерије било које врсте,
17. Од било ког ватреног и хладног оружја,
18. На територији државе за коју пловило није имало важећу дозволу за пловидбу издату од стране те државе у време настанка осигураног случаја (имајући у виду територијално покриће уговорено полисом осигурања), због изненадне настале потребе посла,
19. За време глисирања.
	
2. ОПШТИ ПОДАЦИ О ПЛОВИЛУ

Подаци о пловилу:  Регистарски број: БГ 607-Е

	Застава државе регистрације: Србија                                          Датум прве регистрације:15.06.2011.
	

	Број пловидбене дозволе: 342-17-124/11                           Пловидбена дозвола важи до: 04.11.2015.
	

	Врста пловног објекта:Чамац                                               Намена: за потребе царинске службе                                        
	

	Датум прве регистрације: 27.06.2011.
Марка и тип пловила: „SILVER STREAK CUDDY CABIN 27“
	

	Година градње:2010.                                    Серијски број трупа:QSMCD602J010
	

	Врста трупа: Моно;        Висина трупа(м): 1,2/2,8                     
	

	Дужина (м): 9,10   Ширина (м): 2,90           Дозвољенa носивост (тона): 1,2т           Сопствена маса (кг): 3.500

	

	Главни мотор: Бродски
Врста, марка и тип мотора: VOLVO PENTA D6-330/DP
Серијски број мотора: 2006040279          Снага мотора (КW): 242,55  КW             Гориво:Дизел                               Максимална предвиђена брзина:65 км/час             Материјал трупа: Алуминијум

	

	


Набавна вредност пловила износи: 28.244.126,00 динара.


	Потребно је осигурати следеће чврсто уграђене делове пловила:
1. Алуминијумски труп чамца, 
2. Главни унутрашњи бродски мотор,
3. Помоћни ванбродски мотор „YAMAHA“  7,28 KW, сер.бр.1007316,
4. Агрегат марке „YANMAR“ 3,5 KW
5. Радио станица бродска са припадајућом антеном марке „GARMIN“,
6.Радар марке „GARMIN“, са припадајућом антеном,
7. Дубиномер са припадајућом сондом,
8. GPS  Плотер марке „GARMIN“ са припадајућом антеном,
9. Мегафонски уређај са звучником,
10.Сидрени уређај са сидром и ланцем,
11.Радио MP3/CD са антеном,
12.Транспондер за речни информациони сервис са припадајућом антеном,
13.Фиксни рефлектор,
14.Навигацијска светлосна сигнализација,
15.Уређај за грејање простора (WEBASTO),
16.Клима уређај марке „Vega MKII“,
17.Електрични шпорет, бродски фрижидер, електрична WC шоља,
18.Пумпа за питку воду и каљужна пумпа,
19.Електрична бродска соха (дизалица),
20.Унутрашњи и спољашњи кормиларски уређај,
21.Електро машински телеграф (команда за управљање) помоћним ванбродским мотором и главним бродским мотором,
22.Флапсови са командом,
23.Прамчани плотер „BOW TRASTER“ DUO Prop Propulzioni sistem Z-noga са елисама,
24.PC  рачунар,
25.Плаво ротационо светло,
26.Акумулатори за стартовање мотора и помоћни акумулатор.                                                                                                             
	

	
	

	Потребно је осигурати делове пловила који нису чврсто уграђени у пловило и то:
1.Чамац на надувавање,
2.весло
3.Пнеуматски боко штитиници,
4.Појас за спашавање (колут),
5.Аутоматски прслуци за спашавање марке „Mustang survivor“,
6.Ручни рефлектор 12V,
7.Кабал за напајње са копна
8.Противпожарни апарати
	

	Сва наведена опрема (чврсто уграђена у пловни објекат и она која није чврсто уграђена), испоручена је у комплету по новонабавној цени од: 28.244.126,00 дин., те се појединачне вредности наведене опреме у спецификацијама не могу посебно исказати.

	

	Додатни подаци о пловилу:
Претежно се користи за пловидбу унутрашњим водама,
Користи се само за сопствене потребе у складу са наменом,
У води је током целе године,       
Поседујемо уговор о годишњем везу са марином,  
Назив, место и адреса марине:“Јахтинг“, Београдски зимовник бб, Београд,
Датум последње провере техничке исправности пловила: 04.11.2014., од стране надлежне капетаније, 
Чамац не вуче увек исто возило,
Осигурање приколице која вуче чамац – није потребно,
Осигурање чамца у транспорту – није потребно,
Територијално покриће: Територијалне воде Републике Србије на реци Дунав од 845 – 1433 РКМ, територијалне воде реке Тисе од 0 – 160 РКМ  и  територијалне воде реке Саве од 0 – 200 РКМ.
Начин сервисирања пловила:
Од стране осигураника и од стране сервисне радионице „Беомарине ДОО“, Београд

	


ПОТРЕБНО ЈЕ УГОВОРИТИ ОСИГУРАЊЕ  ОД СЛЕДЕЋИХ РИЗИКА:
1. Пловидбена незгода, 
2. Невреме, 
3. Град,
4. Удара грома/муње,
5. Потонућа, преврнућа, бродолома,
6. Судара, удара о други пливајући или плутајући предмет, удара о дно, подводне предмете или обалу, насукања,
7. Пада или удара неког предмета у пловило,
8. Пожара, експлозије,
9. Злонамерних поступака трећих лица (укључујући и подметање експлозива),
10. Крађа целог пловила,
11. Крађа делова пловила, 
12. Укрцавање опасних материја или горива, извршено у складу са прописима,
13. Као последица наливања пловила на сувом или воденом везу водом, иако је пловило заштићено покривачем  (церадом),
14. Током утовара/истовара ствари (товара) на пловило и са њега,
15. Од товара који се у пловило утоварује или истоварује,
16. Отмице или пиратерије било које врсте,
17. Од било ког ватреног и хладног оружја,
18. На територији државе за коју пловило није имало важећу дозволу за пловидбу издату од стране те државе у време настанка осигураног случаја (имајући у виду територијално покриће уговорено полисом осигурања), због изненадне настале потребе посла,
19. За време глисирања.


	
3. ОПШТИ ПОДАЦИ О ПЛОВИЛУ

Подаци о пловилу:
Регистарски број:  Регистарски број: БГ 939-Е

	Застава државе регистрације: Србија                                        Датум прве регистрације: 25.12.2012.
	

	Број пловидбене дозволе: 342-17-223/12-02                        Пловидбена дозвола важи до: 20.03.2016.
	

	Врста пловног објекта:Чамац                                              Намена: за потребе царинске службе                                        
	

	
Марка и тип пловила: „ONIX 26SD-II TIP GR.96“
	

	Година градње:2012.                                    Серијски број трупа:HR-TEHPB096K112
	

	Врста трупа: Моно;        Висина трупа(м):преко свега 37933мм, висина бока 1687мм (од кобилице до палубе)                     
	

	Дужина (м): 9,335м   Ширина (м): 3,28м   Дозвољенa носивост (тона): 1125кг        Сопствена маса (кг):4.540 кг 

	

	Главни мотор: Бродски
Врста, марка и тип мотора: VOLVO PENTA D6-33A-F
Серијски број мотора: A220026VV047687    Снага мотора (КW): 243 КW    Гориво: Евродизел                               Максимална предвиђена брзина:65 км/час             Материјал трупа: Алуминијум

	

	


Набавна вредност пловила износи: 32.362.050,00 динара.


	Потребно је осигурати следеће чврсто уграђене делове пловила:
1. Алуминијумски труп чамца, 
2. Главни унутрашњи бродски мотор,
3. Помоћни ванбродски мотор „YAMAHA“  7,28 KW, (9,9 FEL KS),
4. Агрегат марке „FICHER PANDA“ 3,8 KW
5. Радио станица бродска са припадајућом антеном марке „ICOM-M 411 DSC““,
6. Радар марке „GARMIN“, са припадајућом антеном,
7. Дубиномeр са припадајућом сондом марке „ECHO PILOT и GARMIN“,
8. GPS  Плотер марке „GARMIN“ са припадајућом антеном,
9. Мегафонски уређај са звучником марке „MARCO“,
10.Сидрени уређај са сидром и ланцем,
11.Радио MP3/CD са антеном,
12.Транспондер за речни информациони сервис са припадајућом антеном,
13.Фиксни рефлектор,
14.Навигацијска светлосна сигнализација,
15.Уређај за грејање простора (WEBASTO),
16.Клима уређај марке „WEBASTO“,
17.Електрични шпорет, бродски фрижидер, електрична WC шоља,
18.Пумпа за питку воду и каљужна пумпа,
19.Електрична бродска соха (дизалица),
20.Унутрашњи и спољашњи кормиларски уређај,
21.Електро машински телеграф (команда за управљање) помоћним ванбродским мотором и главним бродским мотором,
22.Флапсови са командом,
23.Прамчани плотер „BOW TRASTER“ марке „VETUS“ и DUO Prop Propulzioni sistem Z-noga са елисама,
24.PC  рачунар,
25.Плаво ротационо светло,
26.Акумулатори за стартовање мотора и помоћни акумулатор.                                                                                                             
	

	
	

	Потребно је осигурати делове пловила који нису чврсто уграђени у пловило и то:
1.Чамац на надувавање,
2.весло
3.Пнеуматски боко штитиници,
4.Појас за спашавање (колут),
5.Аутоматски прслуци за спашавање марке „Mustang survivor“,
6.Ручни рефлектор 12V,
7.Кабал за напајње са копна
8.Противпожарни апарати
	

	Сва наведена опрема (чврсто уграђена у пловни објекат и она која није чврсто уграђена), испоручена је у комплету по новонабавној цени од: 27.931.161,04 дин., те се појединачне вредности наведене опреме у спецификацијама не могу посебно исказати.

	

	Додатни подаци о пловилу:
Претежно се користи за пловидбу унутрашњим водама,
Користи се само за сопствене потребе у складу са наменом,
У води је током целе године,       
Поседујемо уговор о годишњем везу са марином,  
Назив, место и адреса марине:“Јахтинг“, Београдски зимовник бб, Београд,
Датум последње провере техничке исправности пловила: 20.03.2015.,  од стране надлежне капетаније, 
Чамац не вуче увек исто возило,
Осигурање приколице која вуче чамац – није потребно,
Осигурање чамца у транспорту – није потребно,

Територијално покриће: Територијалне воде Републике Србије на реци Дунав од 845 – 1433 РКМ, територијалне воде реке Тисе од 0 – 160 РКМ  и  територијалне воде реке Саве од 0 – 200 РКМ.

Начин сервисирања пловила:
Од стране осигураника и од стране сервисне радионице „Беомарине ДОО“, Београд

	


ПОТРЕБНО ЈЕ УГОВОРИТИ ОСИГУРАЊЕ  ОД СЛЕДЕЋИХ РИЗИКА:
1. Пловидбена незгода, 
2. Невреме, 
3. Град,
4. Удара грома/муње,
5. Потонућа, преврнућа, бродолома,
6. Судара, удара о други пливајући или плутајући предмет, удара о дно, подводне предмете или обалу, насукања,
7. Пада или удара неког предмета у пловило,
8. Пожара, експлозије,
9. Злонамерних поступака трећих лица (укључујући и подметање експлозива),
10. Крађа целог пловила,
11. Крађа делова пловила, 
12. Укрцавање опасних материја или горива, извршено у складу са прописима,
13. Као последица наливања пловила на сувом или воденом везу водом, иако је пловило заштићено покривачем  (церадом),
14. Током утовара/истовара ствари (товара) на пловило и са њега,
15. Од товара који се у пловило утоварује или истоварује,
16. Отмице или пиратерије било које врсте,
17. Од било ког ватреног и хладног оружја,
18. На територији државе за коју пловило није имало важећу дозволу за пловидбу издату од стране те државе у време настанка осигураног случаја (имајући у виду територијално покриће уговорено полисом осигурања), због изненадне настале потребе посла,
19. За време глисирања.


ИНФОРМАЦИЈЕ КОЈЕ БИ МОГЛЕ УТИЦАТИ НА СМАЊЕЊЕ ПРЕМИЈЕ ОСИГУРАЊА  ПЛОВНОГ ОБЈЕКТА СУ:
· Пловни објекат поседује аутоматски CO2 уређај за гашење пожара са звучним и светлосним јављачем (може да се активира и ручно).
· На пловном објекту постоје два ручна уређаја за гашење пожара.
· Пловни објекат има каљужну пумпу са аутоматским укључењем – заштита од продора воде (1100 gph).
· Пловни објекат има радар и GPS уређај са дубиномером.
· Пловни објекат има ехо сонар који има могућност мерења дубине испред прамца (Forward Looking Sonar).
· Пловни објекат има радио станицу која је повезана са GPS уређајем.
· Пловни објекат је подељен у три коморе као заштита од потонућа.
· Наручилац има закључен уговор са марином о услугама физичко-техничког обезбеђења (чуварска служба 24 часа) када је пловни објекат везан у марини.
· Штете у последње 3 године: БГ 204 Е (27.300,00 динара) и БГ 607 Е (2.220.744,00 динара).

ПРИЛОГ 1 

ПЛОВНИ ОБЈЕКТИ ЗА КАСКО ОСИГУРАЊЕ И ОСИГУРАЊЕ ОД АУТО-ОДГОВОРНОСТИ

	Р.бр
	НАЗИВ ПЛОВНОГ ОБЈЕКТА
	РЕГИС. ОЗНАКА
	ТРУП
	Година градње
	Набавна вредност новог пловила 
	КАСКО ПРЕМИЈА
(без ПНО)
	АО ПРЕМИЈА
(без ПНО)

	1
	SILVER STREAK CUDDY CABIN 27
	BG 204 Е
	QSMCD602J909
	
2009
	27.931.161,04
	
	

	2
	SILVER STREAK CUDDY CABIN 27
	BG 607 Е
	QSMCD602J010
	
2010
	28.244.126,00
	
	

	3
	ONIX 26SD-II TIP GR.96
	BG 939 Е
	HR-TEHPB096K112
	
2012
	32.362.050,00
	
	

	
	
	
	УКУПНА ПРЕМИЈА
	БЕЗ
	ПНО
	
	

	
	
	
	
	
	ПНО
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